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PelaxTop mpeiarael YCAOBHO paaneduTsh 3Ty Qyry Ha OAars
yacteil. IlepBas 49acTh LeEJTMKOM NOCBALIEHA PAIBUTHIO riaBHoR
TeMH (TepBOf TEML) M KONYAETCA B CepelMHE NBAIUATOrO TAKTA
B 4R Ma)kope. Bo BTOpOfl HACTA KOMMNOBHTOP BBOAMT HOBYK

akenonnpyerca. [Mocsie KaneHOuHu B 80-Oues MuHOpe (rakr 36)
BCTYNaeT eué omHa TeMa (TpeThA TeMa)

\ s
MpenWAYLMX TeM. B 52-M TakTe B Cu MAHODe CHOBa BCTymaer
Nepeas TeMa, KOTOpaA TNOCHe NOBTOpeHWA B (fa-Ouea MMHOpe
(eMecTe ¢ ofemmu IPYrAMM) B cepeaute 57-ro TaKTa RejaeT Ka-
AeHUW0 B raaBHo# ToHanbHOcTH. Orciona 70 KoHIA CleRyer
anMa0r, B KOTOPOM TlepelIETAIOTCA TPH TeMH. PelakTop npeania-
raeT YCIOBHO PasieNHTh Tibecy cleylomum obpason:

Iepsan gacTe: 1-a Tema (ga-Oues mog&no 20-ro TaKTa.
Bropas uacth: 2-f1 TeMa (41 MaKop) ¢ ro TaKTa.
Tperbsl wacTs: 3-a Tema (Jo Bues Mumop) ¢ 36-ro Tawra.
Yerpepras 4acTh: 1-a TeMa (cu MMROP) € 52-r0 TaKTA.
Kona: Bce Temul (fa-dues MMHOP) € 57-ro TaMra.

The reviser proposes to divide this fugue into five seotions.

The first section is wholly given to the development of the gg‘n‘.

oipal Theme (Theme I) and finishes as the first half of the
bar in the key of A maj. In the second section the composer
brings in another Theme (Theme IT) 32

which gives opportunity for new development. Aftera ca.
densa in Of min. (bar 36) begine a third Theme (Theme III)

the other two. At the 5224 bar (in B min.) we see again the
first Theme, which, repeated afierwards in F§ min.(worked in
with the other ¥wo) makes a cadensa to the principal key on
the third beat of the 572 bar. From here to the end follows a
part of spilogue in which the three Themes are interwoven.
Here is the division that the reviser proposes for this fugue:
First section: Theme [ (F§ min.) up to the 20th bas.

Second section: Theme II(A maj.) beginning fruom the 20tk bar.
Third section: Theme III (Of min.) beginning from the 362 bar.
Fourth section: Theme I (B min.) beginning from the 5224 bar.
Conolusion: All the Themes (F; min.) begiuning from the 572 bar.

a) TMpotuBochokenne K NepBoRt TeMe He yAep:KaHO, 9ACTO
HCNONLAYETCA B Qyre TONbBKO B3ATAA K3 NPOTHBOCIONEHUA

puTMHYecKan $urypa ﬁ , ¥ MRTEPBaJ yMEHblUCHHOR HHCXOLA-
urefl KRHHTH
L&A KBapTa.
a) The Counter-subject t0 the first Theme is not retained, but

fts rhythmio design JN snd the interval of sugmented fifth

, PABHO KaK ¥ ee ofpameHne — BOCXOAA-

(with its invertion of diminished fourth)are lar.
gely used through the fugue.

I1 revisore propone di dividere quests Fuga in einque parti
La prims parte & tutta dedicats allo svolgersi del Tema prin.
cipsle (I Tema) ed ha fine a mexso della 203 hattuta nella to.
nalita di La magg. Nella ssconda parte I'sutore introduce un

altro Tema(II T.) 22X FHE F che forms nuovo mo.
tivo di sviluppo. Dopo una Osdensa in D§ minore(bats.3622) ha

principio un terso Tema{III T.)

indipendentemente ai due Temi precedenti. Alla 5222 Dbattuta
(in Si min.) riapparisce il primo Tema che ripstuto poiin Pagmin.
(misto agli altri due) fa Cadensa nel tono principale a messo
dells 57ms battuts.Da qui sino alls fine segus una parte di rie.
pilogo ove sintrecciano i tre Temi. Concludendo écco 1a divi-
sione che il revisore propone per questo pesso:

Prima parte: I Toma (Fa§ min.) sino alla 202 battuta.

Seconda parte: II Tema (La .) & cominciare dalla 2022 battuta.

Torza parts: {Il Tema(Do§ min) & cominciare dalla 3622 battuta.

Quarts parte: I Tema (8i min.) a cominciare dalla 522# battuta.

Coaclusione: Tutti i Temi(Fa$min.) a cominciare dalla 5752 battuta.

Le reviseur proposs de diviser cette fugue en cimg parties.

La premiére partie est consacrée fous entiére su développe.
ment du sujet principal (I T) et se termine au milfen de Ia
mesure 20, en 1a majeur. Dans la seconde partie, 'auteur in.

troduit un sujet nouvesu (II T) B3 qui est

développé & son tour. Apres une cadence en ut dlu mineur
(mesure 36), apparalt un troisiéme sujet (III T)

précédents. A 1a mesure 52 (en si mineur), le premijer sujet re.
parait. Il est repris ensuite et réuni aux deux eutres, en
fa_diése mineur, pujs rentre,an milieu ds la mesure 57, dans
le ton principal. A partir d'iei les trois sujets s’entremélent
en une sorte de récapitulation finale: Voict donc le mode de
subdivision de loouvre que nous proposons:
Premiére partie: I*f sujot ({a_diése min.) jusqu’a la mesure 20.
Deuxiéme partie: I1*2® gujot(la majeur), & partir do la mesare 20,
Troisiéme partie: [I142® sy jes(ut didse min),i partir de la mesure 6.
Quatriéme partie:I°F sujet (yi min.),a partir de la mesure 52.
Conclusion:tous les sujets réunis(fa diége min),k partir de I mes.57.

a) 11 Controsoggetto del I Tema non & mantenuto; soltanto sono
largamente adoperati durante la Puga il disegne ritmico J, e

Yintervallo di quinta diminujta discendente
rivolto di quarta ascendente.

a) Le oontre-sujet du premier sujet n’est pas maintenu,mais on
fait largement usage, pendant toute la fugue, de la formule

rythmique ¢)¢, de l'intervalle descendant de quinte diminuée

e il

et de son renversement sous forme de quarte as.
cendante.




¢

b) Ceaayoman AHTepMenns.
¢) Ileppan mutepmenun, Tema NOABJIAETCA B BHIE KOPDOTKEX
OTPHBKOB B NMPAMOM ABH)KEHH® M B OGPALICHHH.

d) Man:

e) Bropan mrrepmenus, o6pasosasa %
H3 CHeNYIOMIUX OTPHIBKOB:

b) Transition period.

¢) First episode The Theme appears in snort fragments ei.
ther by direct motion or inverted.

—

d) or:

¢) Becond episode formed with
the iwo following fragmenta:

b) Periodo di transisione.
¢) 1%° Episodio. I1 Tema appare in piccoli frammenti sia per
moto resto che per moto contrario.

A) Ossia:
e) 24° Episodio costruite me.

diante i due framment} seguenti: m

b) Période de transition.

€) 1%r épinode.Le sujet apparaif par petits fragments, tantot
en mouvement direot, tantét renversé.

d) Ou:

e) 2éms ipigode, construit sur
les deux motlifs suivants:

s
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f) TpeThn wntepmenns. B sToM KOpoTHOM MoTnBe
NPENCTARNCH BUIOUIMEHEHHKIA ROHEN 1epRo# TeMbI:

) Third episode.The end of the first Theme

5

wl I

o T8l

js developed in this short episode

~

B

f) 3% Episodio.In questo breve Episodio
8i db sviluppo alla fine del I. Tema:

f) 3¢me épisode,trés bref et se bornant a
développer la formule finale du 1¢F sujet:
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g) PaBHO3HAUHO clleayloliieMy:

h) YeTnépran unrtepMenud. Tematwyecku durypa compaHo

HECOMHEHHO TIPOMUXOUNT U3 NepBod TeMu B oGpalueHuy.
i) ITATun nHTEpMenHUA. ’
i) Tpr Temn chegywt ofiHa 3a apyro# 6e3 cokpaileHns.

g) Equivalent to

h) Fourth episode The thematic origin of the figure given eut by

the §opr. is undoubdtedly taken from the first Theme inverted.
1) Fifth episode.
)) The three Themes follow each other here in their entirety.

h) 4to Episodio. L'origine tematica della figurasione proposta
dal 8opr. é indiseutibile (dal I.T.per moto contrario).
1) 62 Episodio. )
j) 1 tre Temi si succedono qui I'uno all’sltro per intero.
1

-~

g) Equivalent de

h) 42me épisode. L'origine thématique de la figuration du sopra-
no est indéniable (197 sujet renversé).

i) béme épisode. )

j) Les trois sujets se succédent ici integralement.
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